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Contacts:

Sweden

Ahlsell Sweden AB

SE-117 98 Stockholm, Sweden
Visiting address:

Rosterigréand 12

Tel: + 46 (0)8-685 70 00

Fax: +46 (0)8-685 70 96
www.ahlsell.se

Norway

Ahlsell Norge As
Vestre Svanholmen 4
4313 Sandnes
Visiting address:
Vestre Svanholmen 4
Tel: +47 51 81 85 00
Fax: +47 51 81 86 00
www.ahlsell.no

Finland

Ahlsell Oy

FI-05620 Hyvinkaa, Finland
Visiting address: Kallionopontie 1
Tel: +358 20 584 5000

Fax: +358 20 584 5101
www.ahlsell fi

Estonia

AS FEB

Forelli 4

Tallinn 106 21, Estonia
Tel: +372 654 85 00
Fax: +372 654 85 01
www.feb.ee

WC reference:

WcS (42cm) Scandi | WC S (M4)
WcP (42cm)  Scandi | WC P (M4)
WcS (46cm) Scandi | disabled WC S (M4)
WcWH Scandi | WC Wall hung (M4)



Gulvmontert klosett med skruer

Golvmonterade wec-stolar for skruvmontage

Gulvmonteret WC med skruer

WC:n asennus ruuveilla

WC paigaldamine porandale
kruvidega

HanonbHble yHuTa3 kpenneHve
b6otamu

Floor-mounted WC with screws




Golvmonterade wc-stolar for immontage

Gulvmontert klosett med lim 1
Gulvmonteret WC, lim

WC:n asennus lattiaan
liimamassalla

WC paigaldamine porandale
silikooniga

HanonbHble yHuTas
yCTaHOBKa Ha CUJTKOH

Floor-mounted wc, with glue

1-1,5mm

—
=

Silikon
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Vaggmonterade wce-stolar med cistern i vagg

Veggmontert klosettskal
med innebygd sisterne

Vaeghaengt We med
indbygningscisterne

Seina-WC:t
sisdanrakennetulla sailiolla

Pakabinamas klozetas su
sienoje integruotu bakeliu

MopgecHoit yHutas co
CKpbITbIM 6a4kom

Wall-mounted wc
with built-in cistern

Detta ar en standardinstallation.
Folj alltid instruktioner for
respektive tillverkare av fixtur vid
montage.

Dette er en standardinstallasjon.
Fglg alltid instruksjonene fra
produsenten av festemiddel ved
montering.

Dette er en standardinstallation.
Fglg altid instruktionerne fra den
pageeldende armaturproducent i
forbindelse med samling.

Tama on vakioasennus. Noudata
ainaasennustelineenvalmistajan
ohjeita asennuksessa.

4b See on standardinstallatsioon.
@ Toote montaazil jargige alati

tootja juhiseid.

3T0 cTaHpapTHasi ycTaHOBKa.
Mpv MoHTaxe Bcerga cnegymnte
MHCTPYKLWSIM N3roTOBUTENS!
COOTBETCTBYHOLUMX CAHUTAPHbIX
nprbopoB 1 apMaTypel.

This is a standard installation.
During fitting you should always
follow the instructions from the
respective manufacturers of the
fixtures.




Service av ventilring

Service pa ventilring Loputusmehhanismi
hooldus

Udskiftning af

pakningssaet 3ameHa crnyckHoro
MexaHu3ma

Huolto-ohjeet
Flushing valve service

serv’ce av Service av ventilmembran Klapimembraanide hooldus
- Vedligeholdelse af ventilmembraner  Yxop 3a membpaHHbIMY KnanaHamu
ventilmembran 9 i
Venttiilin kalvon huolto Maintenance of valve membrane
1 2 3
/_/_<\ C_/_<_\
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Oka spolméngden - helspolning 3/6 L

@ke spylemengden —
helspyling 3/6 litr

Sadan gges skyllemaengden
— stort skyl 3/6 |

Huuhteluvesiméaran lisdédminen
—iso huuhtelu 3/6 |

Suure loputuse
reguleerimine 3/6 |

YBenuyexue obbema cnviea
— nornHbIn cnue 3/6 |

Increase flushing capacity
— full flush 3/6 |

Oka spolméngden — halvspolning 3/6 L

Dke spylemengden
— halvspyling 3/6 litr

Sadan gges skyllemeaengden
— lille skyl 3/6 |

Huuhteluvesiméaaran lisdédminen
— pieni huuhtelu 3/6 |

Vaikese loputuse
reguleerimine 3/6 |

YBenuyexune obbema cnvea
— manbivi cnus 3/6 |

Increase flushing capacity
—small flush 3/6 |
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Skotsel

Sanitetsporslin &r ett ytterst |attskott material. Det finns dock négra saker att tanka pa for att forlanga livslangden
pa ditt porslin. Anvand inte slipande rengéringsmedel nar du rengor ditt porslin, eftersom det vid upprepat bruk
skadar glasyren. Eventuella missfargningar avldgsnas med citron- eller vinsyra. Anvénd en latt fuktad trasa till att
gnida bort flacken med syran. Skoélj sedan noggrant. Eventuella kalkflackar avliagsnas med hushallsattika, garna
nagot uppvarmd. Ta foér vana att rengéra porslinet ofta och regelbundet. Da har smuts och kalk svarare att fa faste.

Vedlikehold

Sanitetsporselen er et meget enkelt materiale & vedlikeholde. Det finnes imidlertid et par ting a tenke pa for & for-
lenge porselenets livslengde. Ikke bruk skuremiddel nar du rengjgr porselenet, siden dette vil skade glasuren ved
gjentatt bruk. Eventuelle misfarginger fijernes med sitron- eller vinsyre. Bruk en lett fuktet klut til & gni bort flekken
med syren. Skyll deretter ngye. Eventuelle kalkflekker fiernes med husholdningseddik, gjerne noe oppvarmet. Gjgr
det til en vane a rengjgre porselenet ofte og jevnlig. Da er det vanskeligere for smuss og kalk a fa festet seg.

Pleje

Sanitetsporceleen er et yderst plejevenligt materiale. Du kan dog tage visse forholdsregler for at forleenge levetiden
for porcelzenet. Benyt ikke slibende renggringsmidler, nar du renggr porceleaenet, eftersom det ved gentagen brug
beskadiger emaljen. Evt. misfarvninger kan fiernes med citron- eller eddikesyre. Benyt en letfugtet klud med syre til
at gnide pletter veek. Rens derefter grundigt med vand. Evt. kalkpletter fijernes med husholdningseddike, gerne lun-
kent.Renggr porceleenet hyppigt og regelmaessigt. Pa den made far snavs og kalk vanskeligere ved at szette sig fast.

Hoito-ohjeet

Saniteettiposliini on erittéin helppohoitoinen materiaali, mutta sen hoidossa on syyta kiinnittda huomiota muuta-
miin seikkoihin kayttéian pidentamiseksi. Ala kayta hankaavia puhdistusaineita, silla niiden toistuva kaytt6é vahin-
goittaa pinnoitetta. Mahdolliset varjaytymat poistetaan helpoiten sitruuna - tai etikkahapolla. Hankaa tahraa varovasti
kostutetulla liinalla ja hapolla. Huuhtele huolellisesti. Kalkkisaostumat poistetaan helpoiten hieman lammitetylla
talousetikalla. Sdannollinen puhdistaminen estaa lian ja kalkin tarttumista kiinni posliinipintoihin.

Hooldamine

Sanitaartehnika on Glimalt kergestihooldatavast materjalist. Siiski tuleb silmas pidada nii méndagi, et pikendada
oma sanitaartehnika eluiga. Arge kasutage poleerivaid puhastusvahendeid oma sanitaartehnika puhastamisel, kuna
nimetatud vahendite korduvkasutamisel kahjustub glasuur. Tekkinud plekid eemaldada sidrun- voi viinhappega.
Kasutage kergelt niisket lappi pleki happega lahtih66rumiseks. Loputage seejarel rohke veega. Tekkinud lubjaplekke
on voéimalik eemaldada majapidamiséaadikaga, parema tulemuse saab leige dadikaga. Muutke endale tavaks sanita-
artehnika sagedane ja reegliparane puhastamine. Siis ei kogune nii kergesti lubjaplekke ega mustus.

PekomeHgauum no yxopy

3a caHkepaMuKo Ype3BbIHaHO NEerko yxaxusaTb. TeM He MeHee, OHa NPOCIYXXWUT BaM AOSbLUE, €CNN NMPUAEPXUBATLCA
HECNOXHbIX MpaBu. Mpy YUCTKe CaHKepaMmMK1 He UCnonbayiTe abpasnBHbIX CPEACTB, Tak Kak Ha rmasypu obpasytoTes
LapanuHbl. [MsTHa Nerko yaanuTb JIMMOHHOM U BUHHOW KUCIOTOW. [MoTpuTEe NSTHO CMOYEHHOW B B KUCINOTE BAXXHOMN
TPSINOYKOW U TLLATENBHO OMOSIOCHUTE BOAOW. VI3BECTKOBbIN HANET MOXHO CHSTb MPY MOMOLLM Crierka NoforpeToro
CTOMNOBOrO yKCyca. JlyuLume pesynstatel JOCTUraTCs NPY YacTow U PErynsapHOii YUCTKE CaHKepaMmUKy — Toraa rpsasb v
M3BECTb HEe YCMeBatoT NMPOHWKHYTb rMyGOKO BHYTPb.

Care instructions

Genuine vitreous china is one of the easiest materials to look after. However, there are some things you should
bear in mind to make it last as long as possible. Never use abrasive cleaners as these will eventually damage the
glazing. The best way to remove any discoloration is to use citric-or acetic acid. Use a damp cloth to rub away the
stain with the acid. Then rinse thoroughly. Normal household vinegar is enough to remove any lime scale stains,
preferably somewhat heated up. Make a habit of cleaning the porcelain often and regularly. This will prevent the
dirt and lime scale from building up.
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